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1. KAPITEL

In der feuchten Dimmerung eines diisteren Herbsttages
stand gegen sechs Uhr ein Postbeamter vor der offenen
Klappe der Briefkastensiule an der Ecke von Chester Grove
undp Chester Crescent, S. W. 1., um wie iblich die Briefe
in seinen Postsack zu raffen, als sich ihm ein FuBginger von
Chester Crescent her niherte. Diese mit Mantel und Schlapp-
hut bekleidete Person war durchaus keine bemerkenswerte
Erscheinung, legte aber ein seltsames Verhalten an den Tag.
Sie nahm einen Gegenstand aus der Tasche, trat von hinten
an den ahnungslosen Postboten heran und versetzte ihm
einen derben Schlag auf den Schidel, woraufhin der Post-
bote seitwitts in die Gosse rollte.

Der Angreifer steckte die Waffe wieder ein, sammelte
ohne ungebiihrliche Hast die auf dem Pflaster verstreuten
Briefe zusammen und stopfte sie in seine Manteltaschen.
Dann verschwand der Verbrecher um die Ecke.

Dieser Vorfall wurde nach einer gewissen Zeit von einem
schwitzenden Schutzmann, den ein entfernter Beobachter
aufmerksam gemacht hatte, der Polizeiwache South West-
minster gemeldet, und der wachhabende Sergeant Pickup
wurde fast aus seinem gewohnten Gleichmut aufgescheucht.

«Hort sich etwas drastisch an, wie ?» meinte er und ver-
brachte die nichsten Minuten damit, eine magere Beschrei-
bung des Gesuchten an die Streifenwagen weiterzugeben.
Ungliicklicherweise paBte die Beschreibung auf die halbe
Bevolkerung Londons.

«Und es konnte sogar eine Frau gewesen seiny, dulerte
sich der Sergeant pessimistisch.

«Frauen benutzen keine Schlagringe», entgegnete der
Schutzmann. «Jedenfalls keine von denen, die ich kenne.»

«Frauenv», erklirte der Sergeant, «leisten sich so mancher-
lei, seitdem sie dazu ibergegangen sind, Hosen zu tragen.»

Als nichstes hielt Sergeant Pickup in der unmittelbaren
Nachbarschaft von Chester Grove in jedem Haus Umfrage,
um den Wert der fehlenden Postsendungen festzustellen.
Das Ergebnis war enttiuschend. Man 4uBerte sich zwar
hochst ungehalten dariiber, aber in keinem Fall iiberstieg
der Verlust des Briefes den Wert der aufgeklebten Marke,
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und die gesamte Post belief sich vielleicht auf ein paar Dut-
zend Sendungen.

«Sozusagen eine Verschwendung von Menschenmaterialy,
bemerkte Sergeant Pickup Miss Melrose gegeniiber
wihrend seiner Nachforschungen in Nr. 36.

«Eine schandbare Angelegenheit», erwiderte Miss Mel-
rose in kithlem Ton. «Es ist die Pflicht der Polizei, unsere
personliche Korrespondenz vor derartigen Freveln zu
schitzen.»

Sergeant Pickup betrachtete jhre Bemerkung fiir unver-
mniinftig, war aber geneigt, sie durchgehen zu lassen. Es
stellte sich heraus, daB nicht weniger als fiinf Giste in Miss
Melroses kostspieligem Etablissement den Verlust ihrer
brie flichen Erguisse zu beklagen hatten, und unter diesen
Umstinden konnte man nicht erwarten, daB sie sich in rosi-
ger Laune befand.

«Am besten notiere ich mir wohl die Adressen, Madamp,
schlug er vor. «Nur fiir den Fall, daB wir einige der fehlen-
den Briefe finden. Sie kénnten uns einen Anhaltspunkt iiber
die Person des Diebes geben.»

«Wie Sie wiinschen», sagte Miss Melrose und zuckte an-
mutig die Achseln. «Obgleich mir dieser Vorschlag nicht
sonderlich einleuchtet.» Sie blickte auf ihren Notizkalender,
der auf ijhrem wohlausgestatteten Schreibtisch stand. «Sir
James Arbour hat, wie er mir sagte, ein paar Zeilen an
seinen Schneider, die Firma Thorp und Strutt gerichtet, um
sich Stoffmuster fiir einen neuen Anzug zu erbitten. Sir
James ist natiirlich verirgert, daB er dieses Anliegen wiedet-
holen muBl. Miss Fiona McPherson schrieb einen sechs Sei-
ten langen Geburtstagsbrief an ihre Schwester, Miss Eliza-
beth McPherson in Edinburgh, und einen anderen Brief
an die Firma Diane, Kosmetikspezialisten in Bond Street.
Beide Briefe behandeln auBerordentlich intime Angelegen-
heiten, und die Vorstellung, daB diese Briefe von Unbe-
fugten gelesen werden kénnten, hat Miss McPherson selbst-
verstindlich in' Aufregung versetzt. Ein anderer Gast —»
Miss Melrose machte eine kleine Pause, um wieder ihren
Kalender zu konsultieren, und fuhr dann etwas schirfer
fort: «Miss Adria Blenkarne berichtete mir, daB sie eben-
falls einen Brief schrieb, den sie selbst in den Kasten warf.
Das heifit», erlduterte sie, «der Brief wurde nicht in den
Hausbriefkasten gesteckt, der von meinem Personal geleert
wird.»

6



«Hm — Ex», sagte Sergeant Pickup, der darin nichts Be-
sonderes sah. «Und an wen war der Brief gerichtet ?»

«Miss Blenkarne», versetzte Miss Melrose in flachem Ton,
«hat nicht geruht, es mir zu verraten. Ich kann wohl sagen,
daB Miss Blenkarne in mancher Beziehung etwas exzen-
trisch ist.»

Sergeant Pickup nickte ohne besonderes Interesse.

«Das geht uns natiirlich nichts an. Und die tbrigen?»

«Ein Brief und eine Postkarte von Mrs. Dampier an
ihren Neffen und ihre Nichte in ihren verschiedenen Schulen,
und ich selbst schickte eine Bestellung fiir eine weitere
Lieferung meines besonderen Badesalzes an die Firma
Stroud und Mayhew in Harrogate. Als letztes wire ein
Brief zu erwihnen, den Dr. Martin Jones an die hiesige
Zweigniederlassung der South London Bank gerichtet hatte.
Dr. Jones fiigte ginzlich tberfliissig hinzu, daB er sich er-
kundigt habe, in welcher Hohe sein Konto tberschritten sei.
Ich mochte bemerken, daB Dr. Jones genaugenommen
kein Gast hier ist, sondern teilweise in beruflicher Hinsicht
in Anspruch genommen wird.»

Sergeant Pickup lichelte verstohlen. Er war vielleicht
nicht besonders scharfsinnig, aber die Feinheiten in Miss
Melroses Klassifikationen entgingen ihm nicht. Er klappte
sein Notizbuch zu und langte nach seiner Miitze. Miss Mel-
rose begleitete ihn durch die Halle; ihr Gang und ihre Be-
wegungen sprachen von einer guten Disziplin und einem
guten Korsett. Sie wurde dabei von einem unscheinbaren
Midchen beobachtet, das auf einer harten Eichenbank sal,
unmittelbar unter einem Hirschgeweih. Als die Tiir sich
hinter Sergeant Pickup schloB, kam ein knochiger Mann in
mittleren Jahren mit dem Hut in der Hand die Treppe her-
unter. Einen Augenblick lang ruhte sein Blick auf dem Mad-
chen. Dann ging er weiter und folgte dem Sergeanten fast
unmittelbar durch die Haustiir. Ohne ihn zu beachten, warf
Miss Melrose dem Midchen einen kithlen, fragenden Blick zu.

«Mochten Sie mit mir sprechen?» erkundigte sie sich.

«Ich komme von der Agentur», erwiderte das Midchen.

Miss Melrose lieB ihre schonen dunklen Augen priifend
iber die Besucherin gleiten.

«Es haben sich bereits verschiedene Bewerberinnen ge-
meldet. Wie ist IThr Name ?»

«Ann Smithy», antwortete das Midchen und setzte hinzu:
«Ich habe geschrieben...»



«Ich entsinne mich», sagte Miss Melrose. «Kommen Sie
bitte mit, Miss Smith.»

Sie betrat von neuem ihr Biiro und setzte sich wiedet an
den Schreibtisch. «Bitte nehmen Sie Platz, Miss Smith. Haben
Sie Ihre Zeugnisse bei sich ?»

Wortlos hindigte das Midchen ihr die Papiere aus, die
Miss Melrose durchlas, wihrend das Midchen sie verstohlen
betrachtete. Miss Melroses Alter lag irgendwo zwischen
achtundzwanzig und vierzig. AuBer einer hellen und noch
frischen Jungmidchenhaut besaB sie feste Lippen und einen
beunruhigend steten Blick. Auch vetfiigte sie iiber die kiihle
Gelassenheit, die so verheerend auf weniger stark entwickelte
Personlichkeiten wirkt. Ann Smith drgerte sich iber ihre
eigene Nervositit.

Miss Melrose legte den letzten Brief aus der Hand.

«Die Zeugnisse sind nicht gerade sehr befriedigend»,
meinte sie.

«Neiny, gab Ann Smith trostlos zu.

«Ihre Leistungen als Stenotypistin werden als recht un-
regelmiBig und Jangsam beschrieben.»

«Ja», lautete die noch trostlosere Antwort.

Miss Melrose zog ihre prichtigen Augenbrauen hoch.

«Datf ich fragen, warum Sie einen Beruf gewihlt haben,
fiir den Sie keine besonderen Fihigkeiten besitzen ?»

Ann Smith machte eine miide Bewegung mit ihren Schul-
tern.

«Ich muBte irgend etwas unternehmen.»

Miss Melrose nickte ohne jegliches Mitgefiihl.

«Sie haben natiirlich noch keine Erfahrung, und eine
Besserung ist daher durchaus méglich. Auch spielen Steno-
graphie und Schreibmaschine zufillig nicht die Hauptrolle
bei diesem Posten. Ich brauche jemanden, der mir bei der
Leitung dieses Etablissements zur Seite steht. Ihre Pflichten
wiirden daher teils hduslicher Natur sein.»

«Ich kann etwas kocheny, erklirte Ann ohneBegeisterung.

«In dieser Hinsicht ist dieses Haus bereits gebithrend ver-
sotgty», erwiderte Miss Melrose abweisend. «Sie wiirden je-
doch als Mittlerin zwischen mir und dem Kiichenpersonal
fungieren und auBerdem auch die Aufsicht fiihren iiber
Einzelheiten wie Wische, Brennstofflieferungen, Haushalts-
kasse und Einkiufe. Thr Gehalt wiirde drei Pfund die Woche
bei freier Station betragen.»

Ann Smith zauderte.



«Ich will es auf drei Pfund zehn Shilling erhohen», er-
klirte Miss Melrose in endgiltigem Ton. «Ich wiirde es
begriiBen, wenn Sie Thre Sachen bis spitestens morgen
abend hierherschicken lieBen.»

Ann Smith scheute vor dem EntschluB zuriick. Dann seuf-
zte sie, wihrend die iltere Frau die Stirn leicht runzelte.

«Sie werden die Arbeit sicherlich interessant findeny,
meinte sie. «Jedoch werden Sie keinen Umgang mit meinen
Giisten pflegen.»

Das Midchen warf ihr einen raschen Blick zu.

«Ich verstehe natiirlich, daB ich die Rolle eines Dienst-
boten spielen soll. Aber einer Threr Giste ist zufillig eine
Verwandte von mir.»

Miss Melroses Augenbrauen schossen in die Hohe.

«Dartf ich fragen, ob dieser Umstand Sie veranlaBt hat,
sich um diesen Posten zu bewerben, Miss Smith ?»

Ann Smith schiittelte langsam den Kopf.

«Nein, natiirlich nicht. Es ist nur ein Zufall. Aulerdem
habe ich meine Tante seit Jahren nicht gesehen. Sie und
meine Familie hatten einen heftigen Streit — vor einer Reihe
von Jahren.»

Miss Melrose machte eine Bewegung mit den Schultern,
die vollige Gleichgiiltigkeit zum Ausdruck brachte.

«In dem Falle wird es leichter fiir Sie sein, sich an die Vor-
schriften zu halten», meinte sie.

Ann Smith biB sich auf die Lippe. «Ja.»

«Sie nehmen also den Posten — und die Bedingungen
an ?» fragte Miss Melrose und griff gelassen nach einem Biin-
del Rechnungen.

«Ja», entgegnete Ann.

Miss Melrose nickte. «Ich werde Sie morgen erwarten.
Wer ist iibrigens diese von Ihnen erwihnte Verwandte?»

«Miss Adria Blenkarne», sagte Ann Smith.

Sie kehrte in ihre finstere Wohnung in der Watkins Street
zuriick und schleuderte ihren Hut unzufrieden auf das Bett.
Diese Etage teilte sie mit Bettine Willough, die am Fenster
saB und einen Nylonstrumpf flickte.

«Sie haben die Stelle wohl nicht bekommen ?» fragte Miss
Willough, ohne aufzublicken. ,

«Dochy, erwiderte Ann Smith. «Aber ich habe nicht das
geringste Verlangen danach.»

«Man muB leben», lautete die nicht sehr originelle Er-
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widerung. «Ich sage immer: Lebe wie eine Dame, wenn du
kannst. Und wenn nicht —» sie lieB eine delikate Pause ein-
treten. «Was haben Sie zu tun ?»

«Anscheinend alles, auBer dem Leeren der Nachteimer.»

«Kein Grund, um vulgir zu werden, meine Liebe», et-
klirte Miss Willough. «Ich sage immer: Wer vulgire Ge-
danken hat, bekommt eine vulgire Gesinnung. Das gefillt
Herbert so an mir — meine feine Gesinnung. Sie sollten
sich auch einen Freund anschaffen, meine Liebe. Herbert
legt ganz besonders groBen Wert darauf, wie ich mich be-
nehme.»

Ann Smith erwiderte nichts darauf, sondern blickte
ihre Gefihrtin nur finster an. Bettine arbeitete in dem
Blue Chain-Warenhaus in der Nihe. Ihr gelbes Flachshaar
bildete eine schiumende Kaskade, und von ihrer hellen,
wildlederweichen Haut hob sich das Knallrot ihrer vollen
Lippen kraB ab. Seit sechs Wochen hatte sie Ann Smiths
Mietanteil aus ihrer eigenen Tasche bezahlt.

«Ich muB die Stelle natiirlich nehmeny, sagte Ann nach
einer Weile. «Schon allein, um meine Schulden bei Thnen
zu bezahlen. Drei Pfund zehn und freie Station.»

«Von dem konnen Sie gut etwas auf die Seite legen, be-
merkteMiss Willough. «Und vielleicht gibt’s Nebeneinkiinfte.
Trinkgelder, wissen Sie, obgleich Trinkgelder ziemlich
gewodhnlich sind, nicht wahr? Aber machen Sie sich
nur keine Gedanken iber Thre Schulden bei mir. Wit
Midchen missen in Zeiten der Not zusammenhalten.»

Ann nickte. Es schien keinen Sinn zu haben, darauf
hinzuweisen, daB nach ihren fritheren Erfahrungen Mid-
chen in der Not iiberhaupt nicht zusammenhielten.

«Trinkgelder fallen aus», bemerkte sie nach einer Pause.
«Ich muB Miss Melroses Giste meiden wie die Pest. Selbst
meine Tante darf mich nicht sehen.*

Ann Smith lieB wieder eine Pause eintreten. «Waht-
scheinlich hat sie auch kein Verlangen danach. Aber
immerhin hatte ich gehofft .. .»

Miss Willough blickte von ihrer Stopfarbeit auf. Im
Gegensatz zu ihrer tibrigen Erscheinung besaB sie intelli-
gente Augen.

«Ich wiirde an Threr Stelle mit ihr reden», riet sie.
«Schon allein, um jhr meine Meinung zu sagen. Sie sind
die einzige Verwandte, die sie besitzt, und sie hat Sie
schibig behandelt.»
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Ann Smith schiittelte langsam den Kopf.

«Wahrscheinlich wiirde sie glauben, ich hitte die Stelle
nur ihretwegen genommen. Und gewissermallen stimmt
das auch. Es war jedenfalls bei meiner Bewerbung aus-
schlaggebend. Und jetzt mochte ich es am liebsten wieder
riickgingig machen. Oh, verdammt, verdammt!»

Sie ziindete sich eine Zigarette an und warf das Streich-
holz zum Fenster hinaus.

«Worum ging es denn eigentlich bei dem Familienstreit ?»
fragte Miss Willough, «Sie haben das nie erwihnt.»

«Bs war kein richtiger Streit», erwiderte Ann gereizt.
«Sie stellen sich alles immer wie in einem Film vor. Ver-
zeihung, Bettine, aber es ist in Wirklichkeit eine sinnlose
Geschichte. Mutters Angehorige markierten die Vornehmen.
Das ist natiirlich heutzutage alles Blodsinn. Vater war
Bankangestellter. Tante Adria war Mutters einzige Schwe-
ster und hielt nicht viel von dieser Partie. Aber sie machte
gute Miene zum bosen Spiel und erbot sich sogar, mir
eine anstindige Erziehung angedeihen zu lassen. Doch
Vater litt unter gewissen Komplexen und wurde ihr
gegeniiber grob. Er hat sich fast zugrunde gerichtet, um
mir genau dieselbe Erziehung zu geben, wie Tante Adria
es vorhatte. Tante Adria war natiirlich beleidigt und hielt
sich von uns fern. Das ist alles. Sie kam nicht einmal zu
den Beerdigungen.»

«Dann sollten Sie eine Verséhnung herbeifiihreny,
versetzte Miss Willough energisch. «Ich an Ihrer Stelle
hitte das schon getan, als ich auf dem trocknen saB.»

«Ich habe ihr geschrieben», erwiderte Ann. «Zweimal
sogar. Aber keine Antwort erhalten.»

Sie warf ihren Zigarettenstummel fort und lieB sich
zornig aufs Bett fallen.

«Diese Frau ist mir verhaBt», erklirte sie. «Miss Melrose,
meine ich. Sie ist eine Xanthippe, wie sie im Buche steht.»

Miss Willough nickte verstindnisinnig.

«Dieser Sorte miissen Sie gleich zeigen, daB Sie erwarten,
wie eine Dame behandelt zu werden», meinte sie. «Sonst
ziehen Sie den kiirzeren. Komisch, diese Sache mit dem
Briefkasten, nicht wahr ?»

Anne starrte sie an. «Was fiir ein Briefkasten ?»

«Es steht in den Abendblittern, meine Liebe. Nur ein
kurzer Absatz. Aber da es sich um Chester Grove handelte,
interessierte es mich. Jemand hat einen Postbeamten
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niedergeschlagen, als er den Briefkasten an der Ecke
leerte, und dann die Briefe geklaut. Er hat nichts Wertvolles
ergattert. Daher klingt das Ganze ein wenig verriickt,
nicht wahr?»

Ann Smith zuckte die Achseln mit einem Ausdruck
volliger Interesselosigkeit.

2. KAPITEL

«Wie nennen Sie diesen Dreck ?» erkundigte sich Sir James
Arbour weithin vernehmlich.

«Mulligatawny-Suppe, Sir», flisterte Dyall.

«So steht’s wahrscheinlich auf der Dose», nérgelte Sir
James.

«Nein, Sir. In diesem Hause servieren wir keine Dosen-
gerichte», hauchte der Diener dem Gast ins Ohz.

Sir James lehnte sich zuriick. Seine mageren Ziige
driickten Ekel aus. Er faltete seine wohlgepflegten Hinde
in einer abweisenden Geste.

«Schiitten Sie das Zeug in den AusguB», verlangte er
und wandte sich dem nichsten Tisch zu, als der Teller
entfernt wurde.

«Flissiger Mist», sagte Sir James zu Miss McPherson.

«Ja, kostlich, nicht wahr?» erwiderte Miss McPherson,
die nicht nur kurzsichtig, sondern auch ein wenig taub
war. «Ich denke immer, die Kiiche ist hier so gut.»

Sir James knurrte. In seinen Augen lag ein storrisches,
kampflustiges Blitzen. Als er den Blick der Dame am
anderen Nachbartisch auffing, grinste er boshaft. Mrs.
Dampier sah mit MiBfallen in seine herausfordernden
blauen Augen.

«Flussiger Mist», wiederholte Sir James mit fester
Stimme. «Schweinefutter in Dosen.»

«Ich teile Ihre Ansicht ganz und gar nichty, sagte Mrs.
Dampier kiihl. «Es ist eine ausgezeichnete Suppe.»

«Wenn man so etwas in Poona vorgesetzt bekime,
wiirde der Koch niedergemetzelt.»

Mts. Dampier kriuselte verichtlich die Nase und blickte
fort. Sie beobachtete, wie Lady Blandish-Smyth und ihre
verwelkte Tochter von Dyall bedient wurden. Etwas
weiter entfernt sal Miss Adria Blenkarne an ijhrem ge-
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wohnten Tisch an der Wand und hatte ihre gewohnte
halbe Flasche Champagner vor sich. Nur Miss Blenkarne,
so schien es, konnte sich jeden Tag Champagner leisten,
obwohl man annahm, daB es in Miss Melroses Etablissement
keinen Gast gab, der nicht mit irdischen Giitern gesegnet
war. Wie iblich, schien Miss Blenkarne keine besondere
Freude am Essen zu haben, stellte Mrs. Dampier fest.
Eine torichte kleine Person, dachte sie, etwas verschlagen
und hochnisig. Ihr weiBes Haar war unordentlich frisiert,
und ihre juwelengeschmiickten Finger zupften dauernd an
den Fransen des Tischtuchs, was auf groBe Nervositit
schlieBen lieB. Ferner bemerkte Mrs. Dampier, dall
Dr. Jones von seinem versteckten Ecktisch aus Miss
Blenkarne mit den Augen eines Arztes beobachtete.
Mrs. Dampier mochte Dr. Jones mit seinen rauhen
Manieren nicht leiden und betrachtete es als eine Schande,
daB er sich so nachlissig kleidete. Seine Kleidung pafSte
mehr fir einen Heidebauer als fiir einen Arzt, der in einem
solchen Etablissement engagiert war.

Der einzige sonst noch anwesende Gast war die Grifin
Beatrice d’Armande, deren angeblich belgischer Titel in
Mrs. Dampier MiBtrauen und etwas Hohn erweckte. Die
Grifin war englischer Abstammung, und es hieB, sie sei
von ihrem Mann getrennt, was ihrem Ansehen in diesem
Kreise wahrlich nicht férderlich war. Durch ihre Reset-
viertheit brachte sie es fertig, eine gewisse Hoheit aus-
zustrahlen. Aber zu anderen Zeiten erweckte sie nur den
Eindruck einer ungliicklichen jungen Frau. Wie immer,
sa} sie allein an ihrem Ecktisch und lieB ihre dunklen,
melancholischen Augen durch den Raum schweifen und
hin und wieder auf der ebenfalls isolierten Gestalt von
Dr. Jones ruhen.

Seezunge nach Miillerinnenart folgte der Mulligatawny-
Suppe. Sir James bedugte seine Portion. Die Seezunge
konnte er nicht beschuldigen, aus einer Dose zu stammen.
Sie war sogar erstaunlich gut. Er glaubte Mrs. Dampiers
spottischen Blick auf sich zu spiiren.

Doch Mrs. Dampier starrte unentwegt zu dem Tisch
hiniiber, der von Miss Blenkarne besetzt war. Sir James
folgte ihrem Blick und stellte fest, da Miss Blenkarne
ihr Glas umgestoBen hatte, dessen Inhalt vom Tisch auf
ihren SchoB trépfelte. Als Dyall mit einer Serviette herbei-
eilte, stieB Miss Blenkarne mit unglaublicher Ungeschick-
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lichkeit auch die Flasche um, und das kostbare NaB ergo3
sich iiber den Teppich. Zum Entsetzen aller Anwesenden
begann Miss BlenlIZarne schrille Lachsalven auszustoBen.
Daraufhin erhob sich Dr. Jones ohne Hast von seinem
Ecktisch, ging auf Miss Blenkarne zu und versetzte ihr
zwei schallende Schlige in das schwache, torichte Gesicht,
was die Grifin d’Armande zu einem Ausruf des Schreckens
veranlaBBte. Sofort hérte das indezente Gelichter auf.
Schweigend bot Dr. Jones Miss Blenkarne den Arm und
fithrte sie aus dem Speisesaal.

«Und nuny, erklirte Dr. Jones, wihrend er Miss Blenkarne
zu einem hochlehnigen Sessel in ihrem luxurids aus-
gestatteten Privatboudoir fithrte, «hort es auf mit diesen
offentlichen Szenen.»

Miss Blenkarne begann gerduschvoll zu schluchzen.

«Alle sind gegen mich», behauptete sie. «Alle lachen
iber mich. Ich kann es nicht linger ertragen!»

«Wenn Sie unbedingt darauf bestehen, sich licherlich
zu machen», erwiderte Dr. Jones, «konnen Sie es ihnen
nicht verargen.» Er sank behaglich in einen Sessel und
ziindete sich eine Zigarette an, wobei er Miss Blenkarnes
trineniberstromtes Gesicht ohne Anteilnahme betrachtete.

«Der ganze Kummer bei IThnen», fuhr Dr. Jones fort,
«liegt immer noch daran, daB Sie zuviel Geld haben.»

«Reden Sie keinen Unsinn!» schluchzte Miss Blenkarne.
«Ich bin eine arme alte Frau.»

«Sie sind hochstens fiinfundsechzig Jahre alt. Also jung
genug, um sich eine richtige Beschiftigung zu suchen,
anstatt sich in eingebildeten Kiimmernissen zu ergehen.
Haben Sie schon etwas von Thren Verwandten gehort?»

«Ich habe nur eine, und sie ha8t mich.»

«Und Ihre Freunde ?»

«Niemand beantwortet meine Briefe. Ich habe keine
Freunde — auBler der lieben Miss Melrose, die hochst
zornig sein wird, wenn sie hort, wie beleidigend Sie mich
behandelt haben», schnaubte Miss Blenkarne.

«Sie wird mir wahrscheinlich den Stuhl vor die Tir
setzen», gab Dr. Jones gelassen zu. «Dennoch tut es
Thnen gut, wenn Si¢ mal die Wahrheit tiber sich héren.
Soll"ich jetzt gehen P»

«Nein», sagte Miss Blenkarne.

Dr. Jones zog an seiner Zigarette und lichelte schwach.
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